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- 'mangoir, appele le chiteau. de Kermac’hel, liabité par.
-une noble dame qui était veuve et n'avait quun fils.
Malheureusement une mechante fée avait condamné
“cet. unxque enfant’ & étre  métamor ph()fe en .cheval.
jusqu’au jour ou cerlaines circonstances auraient lieu.
~ Quand Yves de Kermachek (ou pluiot le cheval
. dans la peau duquel il était) vit arriver la vingtiéme
année, il dit un soir & sa mére qu’il voulait se marier,
et la pria de lui lrouver une femme.’ 7
:La pauvre dame fut bien en peine & celle nouvelle,
car, hélds ! quelle jeune fille consentirait & s’unir aun
cheval? Elle ne dormit pas de la nuit, mais, quand vint le petit jour,
une idée lui vint au.-:sa Non 10111 du chateau hab1ta1t un meunier qui

L y avait aquefoxs jux environs de Morlalx un fmtJoll ;

. avait trois filles et qui lui devalt plusieurs années de location. Elle

résolut d’aller le Lrouver. ‘)Elle se rendit donc au moulin et fit part de
ses projets au meunier. Celui-ci résista d’abord, mais comme il réfié-
chit que si le mariage se faisait, cela pourrail le libérer de ses delies,

- il n’osa refuser, et il fut conyenu que le lendemain malin, il enverralt B

. T'ainée de'ses filles au chiteau pour blanchu du linge.
Le lendemain la jeune ﬁlle s’y rendit, et comme elle étajt & laver au |
bord de 1'étanig, elle vit arriver un beau monsieur, bien habillé, ayant
la mlne d'un vrai seigneur, qui se mit a cauber avec elle. Au bouL
d'un peu de Lemps il lm d1t ] :
" Tome XXNL — Janvien p0s, ' . ]
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— Il parait, d’aprés ce qu'on m'a raconté, que vous devez vous
~marier avec le fils du chéteau. ' ' |

— Moi, repond1t elle, me maner avec un cheval _]alIIlBI'alS mieux
mourir ! , _ o

Yves de Kermac’ hek car ¢'était lui, poussa un cri Sauvage et,
redevenant che,vah se roa sur la jeure fille et la Luféa. 11 pouvait & cer-
tains moments redévenir homme, mais personne ne devait le savoir,
. si ce n'est celle qui 1'épouserait. Aprés I'avoir tuée, il alla raconter i
sa mére ce qui était arrivé, el lui dit de lui trouver une autre jeune
fille qui voultit bien se marier avec lui, La pauvre femme se désola,
mais comme elle savait que son fils ne renoncerail pas 4 son projet, elle
calma les ressentiments du pauvre meunier en le libérant de ses delles,.
~puis elle se mit & chercher une autre fiancée pour son fils. Mais la
nouvelle de la mort de la premiére s'était répandue, et partoul on
refusa ses propositions. Comme elle ne trouvait nulle part une bru et
que son fils la prescalt de jour en jour davantage, elle se décida &
risquer une autre lenlative ‘auprés du meunier. Elle se rendit donc ai
moulin ; ; le meunier refusa’ d’abord sa proposition; mais comme
“elle lui promit une forte somme d’argent si le mariage se faisait, il finit
par consentir, et le-lendemain, la seconde de ses filles alla au chateau
pour achever le blanchlssage '

Les choses se passérent ecomme pour l‘ainee : Tves de kermac’hek :
vint la voir sous sa forme humaine, lui fit la méme demande, et comme
elle répondit dans le méme sens que sa sceur, il la tua parelllement

Voila la pauvre mére encore plus contrariée qu’'avant, d’autant plus
que son fils, hien loin de renoncer a ses projels de mariage, la pressail
‘de plus en plus de lui trouver une femme ; mais elle eut beau lui en
chercher une dans toute la Bretagne et méme en France aucune ne
voulait époucer -un cheval. Alors pensant que-le meunier, auquel elle
avait donné une grosse somme d’argent, était un peu calmé, elle lui
fit demander sa Lroisieme fille. Cetle f015 le meumer refusa nettement ;
uné seconde fois, elle le fit encore prler, méme refus; une tr0151é1ne
. fois elle ne ful pas plus avancée ; enfin, comme elle 1u_1 fit proposer de
" 1ui donner le moulin s'il consenlait i tenter Iaventure, il se laissa flé-
. chir, et envoya Gaidic, sa derniere ﬁlle achiever le lavage que ses
" ainées avaient commence. Comme lés deux autres fois Yves de Ker-
mac’hek vint la voir au milieu de son travail, et quand il lui
,demanda si elle consentirait 4 épouser le fils du chateau malgré. sa
-métamorphose, Gaidie lui répondit que oui.

Aussitot, il se ]eta a ses pieds, et lui dit :

— Ecoute, Gaidic, c’est moi qui suis. l’hommeucheval 1a nuit, et
parf01s 4 cérlains momentis, pendant le JOUJ‘, Je replends une forme
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naturelle ; puisque tu le veux bien, nous nous épouserons ; mais per-
sonne ne doit savoir que je puis redevenir homrne jure-moi de ne le -
répéter & Ame qui vive. -

.— Je te le jure, dit-elle. -

Li-dessus, la jeune fille regagna le chateau, tandxs qu Yves de
Kermac'hek, redevenant cheval, partlt en galopant annoncer la bonne
nouvelle a sa mére. ‘

Celle-ci fut bien joyeuse et accueillit Gaidic avee émpressement.

La noce se fit tout A fait simplement et il n'y eut d’autre féte qu’'un
repas de famille. Les parenis de I'Homme-Cheval firent l'accueil le
plus charmant a Gaidic et elle vécut dés lors au chateau, ayant a sou-
hait tout ce qu'elle desirait. Son mari demeurait j jour et nuit dans une
tour, en-une partie retirée du chiteau. Sa femme allait lui porter a
manger ; pendant la journée, cela l'attristait de voir que son époux
était un cheval, mais elle eétait bien heureuse, lorsgu’elle allait le visi-
ter la nuit, de le voir revenu sous 84, forme naturelle, car alors il etalt
d’une’ crrande beauté. :

p -

_Au Dbout de quelques mois, Gaidic devint enceinle et, & quelques
jours de 13, ses paxe‘nls qu’elle n’était pas retournée voir depuis son
marlage, voulant réunir chez eux quelques amis, comme ¢'était sou-
venl la coutume du pays, llinvitérent pour faire I'honneur de sa pre—
sence 2 la compagme Elle s’y rendit, et comme elle était 1a fille du
meunier et que toutes les commeéres qui se trouvaient la Iavaient
connue loute petite, elles étaient hardies avec elle, et la voyant
enceinte, elles lui demandérent comment il se faisait qu'étant mariée
a un cheval elle fat devenue dans cet élat; elle refusa d'abord de leur
* dire, mais pressée de questions, elle finit par leur avouer que son
“mari n’était pas toujours cheval. ' :

Le soir, quand de retour au chéteau elle fut porter & manger i son
mari, celui-ci avait l'air profondément affiigé.

— Qu as-lu & étre iriste ? lui dit-elle.
© — Hélas ! lui repondlt—ll jai hxen sujet d'étre tnste, car dés demain,
il me faudra te quitter!.

Et comme elle ouvrait des yeux étonnés, il continua :

—Qui, Gaidie, quand je t’avais fait jurer de ne jamais répéter que j'é-
{aig cheval seulement le jour, ¢’était parce que du moment ol le secret
serait dévoilé, je redeviendraishomme pour toujours, mnais je ne devais
pas te prévenir de cela, et d’autre part, du jour ol1 tu trahirais le secret

je devrais te quitter. Ce jour est arrivé.
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— Mais, jé V'assure, dit Gaidie, je n’ai rien dit.:
" -— Ne hiéns pas, lui 1épobd1t -1, je sais fort bien gue tu as trahi le
secret : au moment méme ol tu as parls Jen ai 6té a\ertl et Jen'
ai ressenti-une secousse dans mon coeur. -
© Gaidit se mitapléwyér; Yves, de son colé, pleurail dussi, car §'11 élait
lietireux de voir sa inétaiiorpliose tesser, il 1ti en cofilait deé qmtler
son épouse, el ils passérent la nuit 4 se lamenler ,
' JAu mdtiii, dvaiit de patlir, “Yvés réinit & Gaidie lrois noxx, efi lui
- disafit de Tes casser I'urie aptés 1'autre; quand élle se¢ (rouverait aveir
Besoin de secoliis; puis il I'enibidssa whe defniére fois &t disparit.,
~Gaidie, en pleéurait, alla racorler & 5a belle-inére ceé qui s'était
passé: La dame; lotit en se demandant ol sofi fils avait bien pu se
rvéndre; consola de-son mieux sa belle-fille; miais Gaidic ne pouvait se
faire 4 I'idée du depart de son mari, ¢lie restait en fermce toute la jour-
nee eL\ langulssau de ]Olll‘ en _]011[‘ davanlaﬂe

le jour, mais bicn qu'elle almat beaucoup cet enfant, eile pensalt tou-
jours & i Yves, et sitot aprés ses relevailles, elle laissa son gar¢on & la
garde de sa belle-mére, el partit pour courir le monde a la recherche
- de son upoux sans oub11e1 demporler les (rois noix (_[Llll lui amul:

.....

"

Tafit gi'elie pit marclier, elle marcha, mais, vers la fin du jour;.
coliline elle né savail ol passer la il -et gu'elle mourait de faim
et de fatigue; elle se dii‘i'ge;t vers un chiteéau qu'elle apercevait au loin.

Quaiid elle arfiva devant 1a porte, le gardien Jui demanda ce gqu’elle
volilail: Elle répondii en lui demandant 4 son tour si on n'avait pas
besoin d'utie Servante. Le porliet lui répondit que; justément, il falldit
une femme de basse-cour, el qu'il allait en parler a la dame du ¢hi-
teau. Celle<ci fit venir Gaidic et la prit & son service.

I1 y avait de]a quelque Lemps guelle y était lorsqu'un jour elle vit-
se promenant dans le parc avec la fille du chitelain; devinez qui? Son

- mafi Yves de Kerina¢’hek ! Elle demanda dux autres dorhestiques quel
elalL ce jeune seigneur. On lui répondit qu’il élait arrivé depuis plu-
sieufs mois, et qu'il devait épouser avarnt peu la demoisells du chaleau.

Quatid Gdidic apprit cela, elle n’eut plus qu'uue pénséq ¢e procurer
uiie eiitieviie avec son mari et lui appréndre quelle élait 1i. Le lei- .

- demaiii; ellc he savait commetit faire et élait bién embarrassée lorsqu'elle -
se souvint deés tfois iioix. EllC en cassa dorc une pendant qu'elle gar- -
dail ses pcu]es d.ms la prau‘ e situte devant le chileau; aussuot se
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dre:sa devant elle une belle bou_b_ique remplie de magnifiques étofics
el de robes des-plus riches couleurs. En faisant sa promenade habl-
tuelie, la demoiselle du chiteau fut bien étonnée de voir la fille de
busse- cour Lenir une anssi belle bouligue; clle regarda les magnifiques
vétements et résplut d'en acheter quequés-u,ns, Elle s'informa - du
prix, mais Gaidic lui répondit qu'ils n'étaient pas i vendre, mais
qu'elle les lui donnepa;l‘, si €lle consenlait 4 la laisser passer une auit
dans la chambre de son fiancé. La demoiselle 1'efusa d’abord, mais
- eomme Gaidie lui repondalt gqu'elle ne lui donnerait ses étoﬂ“es qu'a
cetle condition, elle finit par consentir. Le soir méme, elle lui ouvrit
la porte de la ¢chambre de son ﬁancé" niais ceiui ci dofmait profondé-
‘ment, car elle avait eu soin de méler 4 sa boisson de la poudre qui
faisait dormir. Fn. vain Gaidic secona son mari, il ne se I‘LVC‘llla ‘pas. -

Le lendemam comme elle gardall; encore ses pouleb a la méme
place, elle cassa une autre noix. Cette fois, ce fut-une bouuque plelne
\dvarg:en_teme gui se dressa .,d.eyan!; elle; la ,dgn_lolsel]e vin} également
voir. les belles choses qu'elle avait, et pensant gue cela 'lui servirait
pour son mariage, ellé voulait les acheter; méis Gaidic lui-fit les
mémes condilions Que pour les étoffes. En songeant a la poudre qui

- fait dormiy, lautre accepta aisément, et la panvre fille de basse-cour

passa vainement celte seconde nuit dans la chambre de son mari sans

_ pouvoir ]e réveiller.
Le lendemain, cxmme elle se désolail, il lui vint 4 Pidée de tentLr

_une troisiéme fom la chanee, et elle cassa sa derniére noix. Cetle f01s
ce fut un étalage de bagues d'or, de bijoux et de dldmanls qui lui
apparut la jeune Lhatelame voulut les acheter mais Gaidie lul
en penqant LOUJOU]S a la poudre qm endor‘ Mals cette f01s elle fuh
- decue. Le valet deos de Keunac he];, qui avalt devme ce qui se’
paesan dit & son. mam'e :
- —= Savez-vous que depuis deux nuits la ﬁlIe de basze-cour couche
dans votre chambre 2 '
— Tu réves, ce n’est pas vrai. ,
— Je vous assure que si; mais la demmsel]e du cLéleau, pour que
_vous ne le sachiez pas, verse chaque soir de Ja poudrc a laire dormir
'danb Votre bol et vous vous endormez auqsilét" mais, si vous

ﬁancee vous apporLera a bou‘e faltes semblant davaler la, boxskon
. jetez-la derriere le lit et faltes mine de dormir.

Yves de Kermachek suivit ce conseil. La demoiselle, croyant qu’il
avait bu ce qui était dans le bol eb quil dormait bien fort; le laissa
avec la fille de basse-cour. Dés que Gaidic fut seule avec son époux,

‘
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elle commenca a lui parler : Yves, surpris, cherchait en vain ot il avait
pu-déja entendre celte voix. Tout a coup il se souvmt,

— Gaidie ! dit-il...” ‘

~ Mon Yves bien-aimé, lui répondit-elle en tombant dans ses bras-

Ils passérent la nuit 4 se raconter ce qui leur 616 arrivé depuis leur
séparation. Yves {ut bien heureux d’apprendre la naissance de son fils,
et, résolu de retourner vivre avec sa femme au manoir de Kermag’ hek
il alla, le lendemain maltin, trouver celle qui aurait été sa helle- mére.

' — Madame, lui dit-il, en arrivant ici j’ai acheté une nouvelle clef
pour la serrure de mon armoire, et voici que je viens de retrouver
I'ancienne. Je voudrais avoir votre avis pour savoir laquelle je dois
meltre en réserve. o :

Elle lui répondit que si 'ancienne allait bien, il fallait la garder, et
. mettre la nouvelle en réserve pour le cas ou il viendrait a la reperdre*

-— Alors, Madame, lui rép0ndit-il, je regrette beaucoup de vous le
‘dire, mais j’ai retrouvé mon ancienne femme et, d’aprés vos.conssils,
je la garde et je laisse votre fille en réserve.

"~ La dame fut bien contrariée, mais e]le ne pouvalt se dedue de l'avis
quelle ayait donné. .

Yves de Kermac'hek fit alors prévenir sa mére, qui envoya aussilot
un -beau carrosse doré pour le chercher; elle fut heureuse de
retrouver son fils et sa belle-fille, qui de lear coté.furent bien joyeux
de la revoir et surtout de revoir leur propre fils. On- cé]ebra leur retour
par de grandes fétes o tout le monde, jusqu’aux pauvres du pays, fut
invité, et Yves de Kermac’hek et sa femme véeurent heureux en ¢om-
pagnie de leur fils jusqu’a la fin de leurs jours.

(Conlté par Loeiz Derrien, de Plestin-les-Gréves
‘ (Cotes-du-Nord), en 1904.)

YVES SEBILLOT.

- Ce conte présente pluswurs traits paralléles & ceux d’un conte de Luzel,
4 i’Homme-poulam (A p 29.) et suiv, des Contes de Basse- Bretagne).




